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was decorated with details taken from the history of the literal language. Most common examples included the Great
October Socialist Revolution (47 times) and October (67 times).

The most important postulates of the study included themes of the Ukrainian literal language revibration after the
October, everlasting friendship between Ukrainians and Russians, common roots of their origin and priority of the
Ukrainian language as for the Ukrainian language. Ignoring strategy prevails as regards repressed and condemned
Ukrainian linguists and theorists of culture in general.

Discussion: Defined functions of precedent phenomena reflected status quo about historiographical disciplines
as ‘auxiliary’ in the system of humanitarian sciences, this inevitably resulting in deterioration of the level, development
opportunities, influence upon further scientific process.

Comparison of the composition and strategies of precedent phenomena in other texts dedicated to the history of
the Ukrainian language relate to prospective approaches about the Ukrainian scientific discourse.

Keywords: Precedent phenomenon, scientific discourse, textbook, History of Ukrainian language, Petro
Pavlovych Plyushch.
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BEPBAJIIBALIIA KOHIEITY «bOI'» B EHNICTOJAPHOMY JUCKYPCI
TAPACA HLIEBYEHKA

Cmamms npucesuena 00CriodCeHHIO 8epbanizayii 00H020 3 KAIOU08UX CKIAOHUKI6 KoHyenmocgepu «Penicisay
xoHyenmy «bozy 6 enicmonapnomy ouckypci T. [lleguenka. Cnuparoyuce Ha aucmu Kob3apsa, aemopka cmammi
00800Umb, WO noem, nonpu ambisairenmue 300padxcenHus Bcesuwinboeo 6 xy0oocHix meopax, 6 enicmoaapii omMosnoe
11020 BUHAMKOBO NO3UMUBHO, BUKOPUCTNOBYIOUU MPAOUYILIHI O11 YKPAIHCLKOT IIH28OKYIbMYPU WAHOOAUG] CUHOHIMIYHI
HAUMEHY8AHHS U AKMYANI3YI0OYU HUKY SIOePHUX [ Nepu@epiiiHux CMUCis.

Kmouosi cnosa: sepbanizayis, konyenmocghepa «Penicisiy, peniciiinuii KOHYyenm, enicmoisipHull OUCKypc, sl0epHi
Ul nepughepitini cmuciu.

3MiHH B CYCIUTBHOMY JKHTTi, IO BigOyJIMCS B HamIiil NepxaBi 3a KUTbKa OCTAaHHIX JECATHIITH, 3arajibHa
TEH/ICHIIIS 10 JeMOKpaTH3allil i T'yMaHi3alii HayKOBOTO 3HaHHS CYTTEBO PO3IIMPIIA MEXKi JOCIIIKEHHSI MOBH HE JTUIIIC
B ii TICHOMYy B3a€MO3B’SI3Ky 3 MHUCIICHHSIM i CBIJOMICTIO, @ ¥ CBITOTIISIIOM i KyJibTyporo. Came TOMy Ha CHOTOIHI
BiTIyBA€THCS MMOCUIICHHS IHTEpECY JOCITITHUKIB O THX SBUII i MPOIECIB, IO B CHIIY MEBHUX 1CONOTIYHUX MIpKyBaHb
HE MaJil HaJIe)KHOT HAyKOBOI po3poOku. Jlo Takux, Oe3 CyMHIBY, HAJISKUThb 1 NMUTaHHS B3a€EMO3B’S3KYy MOBHOI M
peniriiiHoi KapTHH CBiTy, BepOamizamii pemiriiHuX KOHIENTIB y MOBI B3araji W y TBOpaX OKPEMHX 3HAKOBHX
MMCbMEHHUKIB 30KpeMa.

JlucTu — 1e HEOLHEHHE 32 CBOEI BAXJIMBICTIO KYJIBTYPOJIOTIYHE JDKEPENo, 3 SKOTO YHUTad MOXKE HE JIMIIe
yepraTd iHpopMalio npo mneBHi (akTH 3 KUTTA OCOOM YM JIEpXKaBH, a ¥ OTPUMYBATH iX OLIHKY i, IO OCOOJHBO
Ba)XJIMBO, CTBOPIOBATH YM BiJTBOPIOBATH MCHXOJIOTIYHHMI MOPTPET aBTopa JIUCTIB. OTKe, TOCTIDKEHHS eNiCTOSpHOT
CHAJIIIMHU — BRXXITUBE 3aBJJAHHS CY4acHOI JIIHTBOIIEPCOHOJIOTII, pO3B’sI3aHHS SKOTO HAOMpaE BCe OUTBIIAX OOEPTIB, IO
JNEMOHCTPYI0Th HaykoBi po3Bigku C. borman, H. XypaemsoBoi, T. Kocmenn, K. Jleneus, XK. JIsxosoi, JI. Mapuyk,
JI. Mampko Ta iH.

JIluctu Kob3aps HeoqHOPa30BO OyIH, X0U MTOYACTH i IPUHATIAHO, Y O 30pY JOCITiTHHUKIB, 30KpeMa TaKuX, K
IO. besxyrpuit, C. borman, B. Kamamank, M. Mozep, B. Pycanicekuit, I1. Tumomenko M. ®@imon Tta iH. YdeHi
BKa3ylOTh Ha BiAMIHHOCTI MOBH XymoxHix TBOpiB T.IllleBueHka Big HOro JHMCTIB, IO YacTO MOTHBOBAaHO HeE
cnenn(iko0 JBOX PI3HUX CTHIIIB — XyIOKHBOTO 1 EIMICTONSIPHOTO, a TIOB’s13aHEe 3 MOBHOIO OCOOHCTICTIO MICEMEHHUKA,
HaWOUIBII SCKPaBO BHUPAXEHOIO B JINCTAaX 1 IIOJCHHUKAX, a/pKE «EIICTOJIApis IiKaBa 3HAYHOIO MIpOI0 Ime W
MOXJIMBICTIO TTI3HATH MOBHY OCOOMCTICTh aBTOpa i crenudiky Horo MOBHOT OBEIIHKH, sIKi HalBUpa3Hillle peanizoBaHi
B CHCTEMiI MOBHOETHKETHHMX CTEPEOTHINB (y3BHUAEHUX THIIOJOIIYHMX Ta IHIAMBIAyaJllbHO YBUPA3HEHUX BHUPA3iB,
NPUTAMaHHUX KOHKPETHOMY aJpEcaHTOBI 30KpeMa i KOMYHIKaHTaM MEBHOTO XPOHOJIOTIYHOTO BiITHHKY MOBH
3aranom)» (Bohdan: 25). Ananiz nuctiB T. llleBuenka, sik minkpecimoe M. Mo3zep, fae 3MOry «...4iTKille OKPECIUTH
MOBHI KOMIIETEHIIi] i cTpaTerii moera Ta HOro BHHSATKOBHH BHECOK y PO3BHTOK Cy4acHOI yKpaiHCBKOI JiTepaTypHOI
moBu» (Mozer: 11).
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Mera wiei crarti — JOCHIIDKEHHS OCOOJMBOCTEH  JIGKCHYHOTO BUPKEHHS W CEMaHTHMYHOTO HANOBHEHHS
koHuenty «bor» B mmcrax T. llleBuenka nepioxy 1839-1861 poxkis.

JbxepenpHOIO W 1IFOCTPAaTHBHOIO 0a3010 JIOCHIDKEHHS ciayryBaiu Jiuctu KoO3aps, HaykoBO onpanboBaHi i
BupaHi 1929 poky C. €dpemoBUM i nepeBHIaHi PEPUHTHUM cliocoOoM BUIaBHUITBOM «bpama» B Uepkacax 2013
poky (“Lystuvannya”).

HayxoBui He oMWHAmM yBaror peniriiHo-¢inocodcbki MoTuBM B moeTumi KoO3aps, Xod Ie CTOCYEThCA
31e0iTBIIoro JiTepaTypo3HaBIiB, 3okpema JI. Bimerpkoro, 0. IBakina, I'. I'paboBuua, 1O. bapabama, O.3a0yxko,
O. fxoBuan Ta O. Cnobomsra Ta iH. Cy4yacHa X JIIHTBICTHKA IMOKH IO Ma€ MOOAWHOKI IOCIHIKEHHS BiIOWTTS
PEIiriliHOi KapTHHY CBITY y TBOPYOCTI MMCEMEHHHKA, 30KpeMa 1ie ctaTTi T. Binbuuncekoi ta H. [Tinmy6noi. I'pyHrone
JOCITIJDKEHHS CakpaJbHOTO B ego-TekcTax T. llleBueHKa yMOKIMBIIIOE HAOMMIKEHHS 10 PO3YyMiHHS HOTO SIK JIFOJAWHH, SIK
TeHisl, aJpKe «B EMiCTOJSIPHIN CHaAlIMHI ToeTa BepOaIi3yeThcsl HU3Ka KOHLENTIB, 10 € CKIaJ0BUMH KOoHLentochepu
«Penirist», SKi CTPYyKTypyIOTh HOrO MOBHY KapTHHY CBITy, @ caMa JIEKCHMKAa Ha MO3HAYECHHS KIIIOYOBHX PEJIiriHHUX
KOHLIENTIB € CBOEPIMHMM 3acO00M PpO3KPUTTS BHYTPILIHBOTO ITMCHbMEHHHIIBKOTO «s» SK pENiriiHOi MOBHOI
ocobucrocti» (Piddudna: 230).

Binpmricte cydyacHMX y4eHUX HaroJoulye Ha amOiBasieHTHOMY cripuiiHATTI bora T. IlleBueHkom, mo BinOHUTO B
ioro TBOpax, 30kpema T.BinmpumHchbka 3a3Hauae: «Tak, amOiBameHtHicTh llleBuenkoBoi ominkm bora 3ymoBiena
BCEOIUHICTIO XYJOXXKHBOTO IHTEPIPETYBAaHHS PEIITiHHOI TEMAaTWKH, SKa B HOTO TBOPYOCTI OpraHiYHO IIOB’s3aHa 3
rocTpuMu mpobiemamu cycmitbHOTO OyTTa. [loer To mo-cuHiIBcbKOMY IoOuTh bora, OmaroroBie mepex HHM,
yCBiZOMITIOIOUH HoTO0 SIK 1eHTp BeecBiTy; To, 60/icHO pearyroun Ha pyHHYBaHHS yChOTO CBATOTO Y PeabHOMY JKUTTI,
OyHTY€ TIPOTH HBOTO, X04a 3rOZI0M PO3KAIOETHCS 1 3HOBY 3 Hai€I0 3BepTaeThCs A0 ['ocmoxa, BOadaoyn B HHOMY CHILY,
3[IaTHY BOCKpecUTH YKpainy, 3axuctutu i Hapoa» (Vil'chyns'ka: 58).

Sk 3a3Hayvanocs, mij 4ac mopiBHSIHHS MoBHM XynoxHiXx TBopiB T. IlleBueHka i iioro emicToisipHOl cHaIIIUHA
CIOCTEpIraroThCs eBHI BiAMIHHOCTI. OYeBUIHO, TAK CaMo 3 BIINOBIAHUMH BIIMIHHOCTSIMU B CHPUIHATTI pesirii, Bipu
i bora nocrae nepen Hamu llleBuenko-nucbMeHHUK 1 [1leBY4eHKO — aBTOp JIMCTIB, EMICTOJSPHUN CHAIOK SIKOTO «...Y
HalKpamuii crnoci® BHSBISE 3B'I30K HALIOHAIBHOI AYMKH 3 0€3MOocepesHiMU BPaKCHHSMH JIIOJAWHM 11032 MeXaMH 11
TBOpUYOi HEMOBTOPHOCTH. SKio noesist IlleBueHka — 11e CBO€EpiiHAa ceMaHTHYHA MOTHBALIISl HAIIIOHAJIBHOI 100U, TO HOTro
[MomeHHWK 1 JTUCTYBaHHA MOJIOHI JO HEWPOJOTIYHOTO PIBHS B OpPTraHI3Mi JFOJWHU, SKHA HE MAa€ «BUIUMUX)
(eHOMEHATBPHUX 3B’S3KIB 13 IyXOBHHMH NpPO3PIHHAMH T€His Ta WOTO IHTYITHBHO-MiCTHYHUM mapom» (Jakovyna,
Slobodian: 194).

[oninsieMo OyYMKYy THX IOCHITHUKIB, SIKi HAroJomyioTh, o pemniridHicTs T.llleBueHKa BHUSBIAETHCS HE B
KUTPKICHOMY BUKOPHCTAHHI PeNiriifHoi IeKCHKH, a B fioro cpuidHATTi ['ocrona. Ha 1ie, 30kpema, Bkasye I'. ['paboBud:
«llleBueHKa MOKHA HA3BaTH PEJITIHHUM IIOETOM HE MPOCTO TOMY, IO BEJHMKA YacTHHA HOro TBOPIB TEMaTHYHO
nop’si3ana 3 bibmiero, i He TOMy, IO BiH 4acTo 3BepTaeThcs 10 bora (HacmpaBai BiH 4acToO cliepedacThesi i HE
MOTO/KYEThCsl 3 Hum), a 3aBIsiku TMMOMHHUM CTPYKTypaMm noetoBoro MucieHHs» (Hrabovych: 82). Onnak koM
OUEBHJHO, 1110 peniriiiHicTh Kod3aps i ecrutikyeTbest uepes Ti BepOasibHi 3ac00H, K1 BiH BUKOPUCTOBYE JJIsl OMOBIICHHS
HAWBaXJIMBIIIUX PEIIriHHUX KOHIIENTIB.

s nominyBanns [ ocnoda T. 11leB4eHKO BUKOPHCTOBYE B JICTaX TPaJHLiiHI A1l yKPaiHChKOT JIIHTBOKYJIBTYPH
W peniriiHuX TBOpIB, IO 3BENMUYIOTH bora, cuHOHIMIUHI meckpunuii munoceponuti boe; eenuxuu boe; oscusutl boe;
munuii Boe; Bcemocymmiu boe; ceamuii boe; munoceponuti 'ocnods, naw nomiunux i cepyegioeynv, ceamui;
Yonosikonwobeysb,  Bcemocymuiii  yonosikonobeysb,  Bcemocymuiii  cozdamenv — 8cenennoi;  Bcemozymmiti i
npemunoceponutl ' ocnoos Ta iH.

T. IlleBuenko 3ramye bora B pi3HHX JKUTTEBUX CHTyalisfX, 30KpemMa BHpa3 A moobi, sk boey
sipro(“Lystuvannya”115) €, oueBmzmHO, HalKpamor BepOaJbHOIO AEMOHCTpaLielo noBipum W mpusasHi KoGzaps mo
Bp. 3anecskoro. Ilix yac 3BepranHs q0 HaWOMKk4INX cBoiX Apy3iB O. boxsucekoro, S. Kyxapenka, bp. 3anecskoro ta
in.T. lleBueHKO BXXUBAE CJIOBOCIONYUYCHHS Opyoce, munui boey: «lIpowai, miti Opyoce, bBocy munuiily
(“Lystuvannya”108); «bysaui 300pos, meni ibozy munuit miti eounuii opyosice!» (“Lystuvannya”108).

Hasusatoun A. Tosctywo cecmpoio, 602y munow, B fuckypci Hazgicnanoro i jucra T. [lleBueHko akrtyaisye
pemiHicueHnito 3 MonutBu «boroponune, JiBo, pamyiicsal» 3 mopskoro rpaduHi 3a XPUCTHSHCbKE MMWIOCEpIs U
TMOAUHOMOOCTBO: «<...>Cecmpo mos, Bozy munas u nHuxozoa mHow Heeuoaunnas! <...> Paodyics, Hecpasnennas
bnacopoonetimasn zacmynuuye mos! Paodyiics, cecmpo mos cepOeunas! Paoyiics, kax s meneps padyrocs, opyoice Mol
Oywegnvitl! <...>Tol gblgena u3 6e30Hbl OMUAAHUSL MO MATYIO, Moto beoHyro dywy!» (“Lystuvannya”117).

VY XogHOMY 3 JIKCTIB, MPUHAWMHI THX, IO 3i0paB i nmpokomentyBaB C. €ppemosn, T. llleBueHKO HE Te IO HE
cnepeuyaeTbcs 3 ['ocriogoM 4M nae #oro, a, HaBNAKW, BUSIBISE [0 HBHOTO IIOBAry, ONAroroBiHHA H CMUpPEHHS, K,
Hanpukian, y aucti go 6pata Muxutu (1839 p.): «<...>cnasa Bozy munoceponomy, sxcus i 300p08, yuycsa manosamo.
<...>01cu8y, yuyco, HiKOMY He KIAHAIOCL i HiK020 He Oorocw, okpome Boza» (“Lystuvannya” 54) um go I'. KBiTku-
OcHoB’siHenka (1841 p.): «<...>wo mo saxbu 6nazocnosus munoceponuit. boz nam 3 eamu 30cmpinymocs»
(“Lystuvannya”57). Otxe, koHuent «bor» Tyt akTyainizye cMUCIH ‘MHIIOCEps’, ‘OaroroBiHHs .

Hagitb y HaliCKpyTHIiIlli MOMEHTH CBOTO JKUTTS I1iJ] 4yac npoxxuBaHHs B Opcbkiii (opreni, nepedyBaroun Ha Mexi
BiJ[Uaro, y JIMCTax J0 CBOIX ONM3BbKMX, 3HalloMux KoO3ap He Hapikae Ha bora, a, sk cripaBXHIl XpUCTHAHUH, CIIpHMae
BHITPOOYBaHHs, MOcTaHi BceBHITHIM, K BHSB HOTO 0aThKIBCHKOI JIFOOOBI, M0 3acBiguye juctT 10 M. JIazapeBchkoro:«3
HOBUM 2000M OyObme 300p06i, mobutl i wupuii miti 3emisave, de eac boe nocumv.<...>Hexail, de xoue, Hocums, ma

128



PO30I1 VI. MNPOBNEMW TNIHIBICTUKA TEKCTY, AOWUCKYPCONOCIi, KOrHITUBHOI
NIHIBICTUKHN

minbKe WAAXu maiaHom cmeie, ma He mobdums ac, 60 CKA3aHo, K020 a06ums, mozo i kapae. <...> fHxou ece me
PO3KA3y6amy, Wo 5 MePn wmenep no aw0606i i murocmi munoceponozo boza, mo ii 3a mudcoenv He po3Kazag ou
(“Lystuvannya” 81).

VY mucti mo A. JImzory6a T. IlleBueHKo, HAMAraro4uch YTIIIUTH CBOTO 3€MIISIKA y 3B’SI3KY 31 CMEpTIO pimHOL
JIOAWHY, 3aKIMKa€e HOro i B Topi, i B pamocTi BUCIOBIIOBATH BISYHICTH MIJIOCEPAHOMY bory, migkpimmorodnm cBOi
cioBa muraToro 31 Cesroro Ilmcema: «<...> [lpouumas s edpyee 6dice o ckopbi eawill, o eawiti JIi3i, w0 maemo
pobums, konu mozo boe xoue. /lasuo dobpe ckasas: “Kmo eo3nazonemds cunvi I 0cnooHu, Civbliansl COmEopums 6cs
xeanvt e2o”’. 3euuaiine, He MOJAICHA i 6e3 Mo2o, Wob THKOU | CIbO3aM He 0amb 80, 60 XMO He JHCYPUmbCsl, He niade, mo
motl Hikonu U He padie. Llyp iiomy maxomy. Byoemo niaxame i padimu, i 3a éce me xeanume munoceponozo boza»
(“Lystuvannya”83). OueBHIHO, B [bOMY KOHTEKCT] aKTYyaJli3yFOThCSl CMUCIIH ‘TIOKOpa’ W ‘CMHUPEHHICTB .

VY nucti no B. Penninoi 3 Opcebkoi dopTeri 25 mororo 1848 pori T. IlleByenko 3a3Havae, 110 HOro CIUIKyBaHHS
3 ['ocnosom uepe3 MOJMTBY, TOBIHHS W NMPUYACTs Hagae HoMy cwil W ontuMisMmy: «I/Iped 6razosecmom K 3aympenu
RpUWIL MHE HA MbICTb CTI06A PACHAMO20 3 HAC, U A KAK 0bl 0MCUTL, NOWEN K 3ayMpPeHy U Mmax padocmHuo, Yucmo
Monuncs, Kak, modcem Ovlmyv, HUK020a npedicoe. S menep 206et0, u ce200Hs NPUOOULAICA C6AMBIX MAUH— Jicendl Obl,
4mMob 8Cs HCU3HL MOs DbLIA MAK YUCMA U NPEKPACHA, KaK ce200HAWHU Oenv! <...> I[lyeaem mos Hacmoswa s001e3Hb
cKkopbOym, a 6 cmenu, 2080psAm, OHA YHCACHO ceupencmeyem. [a 3ame HUM YHbIHUE HAOEHCOOU U MOAUMEOU»
(“Lystuvannya” 85) i po3MipKOBY€ IIpO Te, 0 TEPIUTh CTPAKIAHHS, a CAaMe BTPavya€e BiTIyTTS MPEKPACHOTO 32 IKHUCH
CBIl TSXKKHI Tpix, ONHAK He Hapikae Ha BceBmmHboro: «llpexcde cmompen s HA Npupody O00VULEBLeHHVIO U
HeoO0YulesIeHHYI0 KaK HA COBEPUEHHEUULYI0 KapmuHy, a menep Kak 6yomo 21a3a nepemeHunuch: it IUHUM, Hu KPAcoK —
Huyezo He sudicy. Heyoicenu uyecmeo npexkpacrhozo ympaueno nageku? <...> H 001cHobbim bmAdNCKo cozpeuwiun npeo
bozom, xonu max cmpawno xapatoce!» (“Lystuvannya” 85). Maibke dyepe3 1Ba POKH, B iHIIOMY JIUCTI J0 KHSDKHH,
naropaHoMy 14 mucromana 1849, BiH muine, MO CTpaXKJaHHS CYTTEBO 3MIHWJIM HOTO CBITOCIIPHUHSTTS, PO3KPWIU B
HbOMY HOBI DUCH W YTBEpAWIM ICTUHHI XMTTE€BI M XPUCTUSHCBKI WiHHOCTI: «/la, Bapeapa Huxonaeena, s cam
VOUBIAIOCH MOEMY Npespawjenulo, y MeHs menep nouYmu Hem 2pyCmu, HU padocmu, 3amo eCmb Mup OyuieeHuil,
MOpanbHoe cnokolicmaue 00 pbibbe2o XAadHoKposus. <...> S menep cosepuiennas usnanxa Oviewezo lllesuenka, u
onazooapio bozay» (“Lystuvannya” 90).

Hapikatu Ha BeeBumaporo, sk 3a3naqae T. [lleBuenko B mucti 1o A. JImzory0a, — 1ie rpix, a cam KoHmenT «bory
aKTyai3ye CMHCIH ‘TePIIHHS , ‘CMUPEHHICTD : «<...>He NUULY 8aM HUHYEe20 O CAMOM cebe, NOMOMY YO Hen XOPOouio2o
mamepuany Ons NO8ECMBOBAHUs, d ONUCHIBAMb CKEEPHYIO MOI0 000 MOWHO U ZPEWHO, NO-Moemy. Dmo 6ce pagHo,
umo ponmame Ha 60za. Ilyckau cebe msaHemcs HCU3Hb MOsi Hegecends, Kaxk mHe o0an 6oz2»(“Lystuvannya” 103).
[liznime, Bxe Maibke depe3 10 pokiB 3acmanus, B jJucti mo rp. A. Torncroi, matoBanomy 9 ciuns 1857 poky,
T. llleBueHko 1e Oiblle YBUPA3HIOE IO AYMKY, IiIKPiILUIIOW0YH 1i peMiHicueHuieo 3 Anokanincucy (po3ain 111, Bipm
19) i1 Harosomytoun Ha ToMy, 1o boska 000B, BUpakeHa B CTPayKaHHI, yIOCKOHAIWIA HOro, OYMCTHIIA, 1030aBuIIa
TOP/I¥HI, HABYMIJIA BCEIIPOILEHHIO i camo3arubieHHIo: «Tenepsb u monvko meneps st 6NOCHE Y8eposa 6 cioeo: “Jlobs,
Hakazyio 6vi”. Tenepb mMoavbko MonOca si u 6nazo0apio e2o0 3a 6eckoneunyio n0606b KO MHe, 34 HUCNOCIAHHOE
ucnvimanue. Ono ouucmuno, ucyeauno moe 6eonoe boavHoe cepoye. OHO Omeeno Npusmy Om 21a3 MOUX, CKBO3b
KOmMopyio s cMompen Ha modetl U Ha camozo ceds. OHO Hayuuno mews, Kaxk Aooums 8pazoe i HeHasuoawux Hac. A
9MOMY He HAYYUM HUKAKASL WKOA, KPOME MANCKOU WKOJIbL UCNBIMAHUSL U NPOOOINCUMENbHOU Decedbl ¢ camum cobolo.
A menep uyecmeyio cebs ecnu e COBEPULEHHBIM, MO NO Kpatinel Mepe 6e3yKOpUsHenHbiM Xpucmuanunom. Kax zonomo
u3 ocHs, KA kmaadeney u3z Kyneuu, si 6X0HCy menep u3 MpavHo20 YUCmuauwa, 4moodsl Ha4ams HO8bL 01a20pOOHeUuUl
NYmMb HCUSHU, U MO 5 HA3BIBAI0 UCMUHHBIM HacmosaHum cuacmvem» (“Lystuvannya” 85). OueBuano, 1ie OyB cBOEpiTHHN
karapcuc T. llleBuenka, mpo AKWiA TOCTIAHUKY MUIIYTh: «L{e OyB mapamoKcaqpHHUIA CTaH I'eHid 1033 MEXaMH JIIOIMHU:
HE «EK3ECTEHIlIHHE PO3JABOEHHS», ajlé TUMYACOBUN BHXIJ T€HIS 32 MEXi JIIOJICHKOI peIremnIlii; moe3is i MaltoBaHHS
«B3sumi» xkuTTEBUI Xpect llleBueHka Ha cebe; yepe3 CTpakAaHHs BinOysacs MOBHOTa OyTTEBOI MapajurMu MHTIID
(Jakovyna, Slobodian: 195).0. Slkosuna i O. Ci0004s1H 3BepTalOTh yBary Ha Te 110, Icyc Xpucroc sk ifest Onara i
TapMOHIi MPOTATrOM YCi€l TBOPYOCTI MOETa MOCTAE AHAIOTIYHOI PEATBHICTIO WOTO JYXOBHOTO I ICHUXIYHOTO JKUTTS
(15). Y mucrax T. llleBueHKa TakoX YiTKO MPOCTEKYETHCS OJUH 13 IPOBIHUX XPUCTUSHCHKUX MOTHUBIB — CTpaXKJaHHS
Cuna boxoro, unii 00pa3-CHMBOJI MOET akTyalli3ye sK CHoci0 MOpaJbHOTO W HalllOHAIBHOTO camori3HaHHS. Yepes
crpaxnanss Icyca Xpucra Kob3ap ocMUCITIOE i1 BIaCHE CTpakJaHHS.

Xo4a MICPMEHHUK JKOTHOTO pa3y He BXXuBae iMeHi Icyc Xpucmoc, OQHAK 3TiIHO 3 YKPaiHCHKOIO PEITiiHO0
TPaIUIli€l0 BUKOPHCTOBYE OIMMUCOBI HA3BU Ha 3pa3ok: Cnacumens; pos3n’amuil padu Hac, mou, Xmo, Kpim 0006pa, Hivo2o
He pobus, IPU BXXUBAHHI SKUX aKTYaTi3yIOTBCS CMHUCIH ‘KEPTOBHICTH’, ‘CTpaKHaHHA , ‘JIOJUHOIIOOCTBO’, ‘mOOpO’,
Hanpukian: «B Cednesckoii yepkeu Hao UKOHOCMACOM 084 80€IaHHbIE 6 CHEHY Jicele3Hble KPIOKA MeHs HenpusmHo
nopasicany — u A oyman: dem 3akpvimes ux? M nuuezo ayuuie He Mo2 6bl0YMAamb, KAK KApMUuHol0, uzobpajicaioujel
cmepmob Cnacumens nawezoy (“Lystuvannya” 98); «lIpocué st B.N., w06 meni kHudiceuok 0eskux npuciana, a menep i
eac npouty, 60, onpiu bionii, nema 1t 00noi timepu. <...> mo npUWIMG paou po3n’amozo 3a nac, 60, ii-602y, 3 Hyobeu
ooypiio» (“Lystuvannya” 80); «Tet nomonunace momy, Kmo, Kpome 0o0pa, Huuezo He 0ead, mvi NOMOJULACL eMy
MOIUMB0I0 DE3NIOMHUX AH2eN08 U PAd0CHb MBS, KaK Mosi biazodapHocms, becnpedenvuuly (‘“Lystuvannya” 117).

BHHATKOBO MO3WTHBHY KOHOTaLil0 Mae nepudpasza 3 KOMIOHEHTOM bBooiwcuii (meopinna pyku booicoi), skum
T. llleBueHko HOMiHY€e NpUpPOLY, a came aepeBa: «C moeo pemenu, KaxK Mvl paccmanucy ¢ mooborw, s 06a paza Ovll Ha
Xanea-b6abe, nepecmompen u nepewynan 6ce 0epedbs U emMouKu, KOMOPLIMU Mbl € MOOOU 110008ANUCD, U NPUSHAIOCH
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mebe, Opyoice motl, 3annaxan. He 6viio ¢ xem nocmompemv na meopenue pyku booceii, — eom npuuuna cies
moux<...>» (“Lystuvannya” 116), Bupa3 6s1aecodams bodca, O TPAAHUIIAHO BXUBAETHCS HA TIO3HAYCHHS YOTOCH 200
KOTOCh JIy’K€ rapHOT0, IPUEMHOTO, HAIIPUKIAL: «Aeama modice mede KIAHAEMCs; IMa NPeKpacHeuulds dHeeHwuna Oas
MeHs ecmb ucmunnas onazooams boorcusy (“Lystuvannya” 117).

[puxmeTHUK 6021cecmeennuti B emicToispii Kod3aps BKUBAa€THCS K y MPSIMOMY HOMIHATHBHOMY 3HA4€HHI, TaKk
1 B IEPEHOCHOMY, 30KpeMa BHUpPa3 Oodicecmeenti croéa B KoHTekcTi IlleBuenkoBoro nucra 10 kH. B. Jlonropykoro 3
010TIfHOIO PEMIHICIEHITIEI0 CKEpOBYE Ha PO3YMIHHS IIhOTO BUpa3y sK Hificaux cniB ['ocmoma, Hampukiam: «<...>
npoCcbOA MOsL KANCEMCsL MHE Y8ANCUMENLHOIO O OOHOMY MOMY Yoice, YUMo es UCRONHeHUue Oyoem coOmeemcmeosans
xapaxmepy 6cex MUNOCMEN YAPCKUX<...>>8 CMbICIe GOHCECMEEHHUX C/108: NPOUWY U NOMSIHY, YIMO 8 MOEM NOLONCEHUU
He 6ydem npomusopeuusi ¢ nowsmuem o eeauxodyutuu monaputem» (“Lystuvannya” 162). Binpmiicts e BUPa3iB €
Metadopamu  (6oocecmeenna ides, 6OodcecmeeHHOe ICKYCmE0), y SKUX HacaMIiepell aKTyali3yHThCSd CMHUCIH
‘mpeKpacHUii’, ‘MOBEPINCHHI’, ‘MiAHECCHUN , HANPHUKIAN: «<...>HeKOMY CIyulams, HeKOMY nepedasams mol
npenecmu, KOmMopylo 3akuodaem 6 cebs Nodsus, d OOHOMY MANCENO HOCUMb IMOM U3DLIMOK B603GbIUEHHBIX
oosxcecmeennux uoei» (“Lystuvannya” 126); «O, saxou mo tiomy boe nomie! Oxcuna 6 moea mos oyuwia 0OUHOKAsL nPU
8UOI genUKUX npusseoeHull boxcecmeennux ickycme!» (“Lystuvannya”126).

Otxe, permirifiHa nekcuka B emicrolsipHuX TekcTax 1. IlleBueHka BuWKOpHcTaHa Ui BepOaiizarii
HaliCOKpOBEHHIIMX ~aymMoK Ko63aps. Ioro nmctm pscHiIOTH TNPELEICHTHUMH — OiOMIHHAMH  OJXMHUIUIMH,
peminicuencismMu ¥ amro3issmu 31 Cearoro Ilmcema. Kowment «bor» B emictomsipii T. lleBuenka BepOamizyeTbes
HHU3KOIO MTO3UTHBHO KOHOTOBAHWX MOBHHUX OJMHUIIG 3 aKTYyali3ali€io B IbOMY AUCKYPCi TAKUX CMHUCIIB, K ‘TEpPIiHHS,
‘CTpakaaHHs’, ‘MUIIOCep s, ‘AOBEPIICHICTh , ‘JTIOAMHOIIOOCTBO’ Ta iH.

Y nmopmampmioMy BBa)Ka€MO 3a JIOIIBHE MJOCHIAUTA MOBHE BHUPAKEHHS IHIIMX KIIOYOBUX CKIIAJIHUKIB
koHuenrochepu «Pemniris» B mucrax i moaeHHuky T. llleBuenka.
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VERBALIZATION OF THE CONCEPT “GOD” IN TARAS SHEVCHENKO’S EPISTOLARY
DISCOURSE

Natalia Piddubna

Ukrainian Language Department of H. S. Skovoroda Kharkiv National Pedagogical University, Kharkiv,
Ukraine

Abstract

Background: The problem of correlation of lingual and religious mappings of the world, verbalization of
religious concepts in the language in general, and in works of certain iconic writers in particular, belongs to one of the
most topical issues of modern linguistics. Letters are an important culturological source that enables creation or
restoration of their author’s psychological portrait. The research of the epistolary heritage is an important task of
modern lingual personal studies. The analysis of the language of T. Shevchenko’s letters reveals his language
personality, makes it possible to distinctly outline his input into modern Ukrainian Language development.

Purpose: The aim is to analyze the lingual expression of the concept “God” in T. Shevchenko’s epistolary
heritage.
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Results: In his letters T. Shevchenko arises as a devout person. Kobzar’s religiosity is mostly explicated through
those verbal means that he uses for verbalizing the most important religious concepts. In his letters, to nominate God
T. Shevchenko uses synonymic descriptions, traditional for the Ukrainian lingual culture and religious works that praise
God.

In none of his letters does T. Shevchenko argue with God, but on the contrary, shows his respect to Him,
actualizing in the corresponding concept such senses as “mercy”, “awe”, “ obedience”, “patience”, “humility”,
“sacrifice”, “suffering”, “philanthropy”, “kindness”. In T. Shevchenko’s letters one can easily trace one of the main
Christian motives — the suffering of the Sun of God whose symbolic image is actualized by T. Shevchenko as a means
of moral and national self-understanding. T. Shevchenko realizes his own suffering through Jesus Christ’s torments.

Discussion: Further research presupposes studying of the language expression of other key components of the
conceptual sphere “Religion” in T. Shevchenko’s ego-texts.

Keywords: verbalization, language mapping of the world, religious mapping of the world, language personality,
conceptual sphere “Religion”, religious concept, epistolary discourse, nuclear and peripheral senses.
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Aana PomanueHKko
VK 808.1:81°42:316.77 )
MITUTAIIA AK KOMYHIKATUBHA TAKTUKA CTPATETI'Tl XE/I’)KYBAHHA

Buokpemneno i cxapakmepuz068ano KOMYHIKAMUBHY MAKMUKY Mimueayii 6 mescax cmpamezii Xe0xCy8aHHs1, AKA
aKMUGHO peanizyemvpcs 8 JAHCaupi HAYKo8oi peyeusii. Busnaueno cymuicmuv yiei maxmuxu, OnucaHo MOACIUSOCMI il
BUKOPUCMAHHS, CReYupiKy 8 HAYKOBOMY OUCKYPCI Ma 3ACO0U GUPAICEHHSL 8 YKPATHCLKIL MOBI Ha mamepiani peyeH3it
sHanux 6 Yxpaini ma 3a ii meoscamu ninesicmie O. I Bondaps ma IO. O. Kapnenuka ax enimapHux MOGHUX
ocobucmocmeil.

Kniouosi cnosa: cmpamecia, makmuxa, mimueayis, Kpumukd, KpUumuuHe 3aAV6ddiCEHHs, ABMOp, peyeHs3is,
X€eO0ICYBAHHSI.

Crneungiky wmituramii JOCHTh aKTHBHO JOCHIUKYIOTH Y 3apyODKHOMY W YKpaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI
(O. JI. banampka, K. Kaddi, C. M. Kumxo, C.I. Kpuopyuko, M. Jlanreep, A. E. JleBunpkuii, O. I1. MaproxiH,
I. M. Micsrina, O. M. Pyukina, C. C. Taxraposa, b. ®peiizep, K. Xaiinena, A. B. Spxo Ta in.).

Mirturanisi, 3a TIYMadyHUM CJIOBHHKOM YKpaiHCBKOI MOBH, — IIe MEAWYHHI TEPMiH, SIKMH O3HAYa€ 3M SIKIICHHS,
3MeHmIeHHs (cumH), ocnabnenss (“Velykyy tlumachnyy slovnyk™ 680). ¥ cydacHiif HayKOBii mapagurMi MiTHUTaIlifO
PO3YMIIOTh MO-pi3HOMY. 3arasioM TepMiH OyIio BBeneHO B mparmatuky Bprocom @peitzepom y 1980 p., sxuit po3ymis
MITHTAIlO SIK MOBHHUI MPHIIOM, 32 JOMOMOTOIO SIKOTO MiHIMI3YIOThCS MOKIINBI HeOakaHi edextn B crinkyBanHi (Fraser
344). Tlig HebaxkaHMMHU epeKTaMu pO3yMIIOTHCS TakKi, sIKi BHHUKAIOTh Y pasi, KOJU MOBJICHHEBA TOBEIIHKA aJpecaHTa
MOXe 3pyiHYyBaTH KOMyHikatuBHui mporec. Ha mymky Knaynii Kadgi, mituramniss € 30HTHYHOIO KaTErOpi€r st
OaraTbOX CTparerid, 3aBASKM SIKMM aJpecar Iocialiiioe abo MOM’SKIIy€e MOTEHLIHI KOMYHIKaTHBHI PH3UKH B
MixocoOucrichomy crinkyBanHi (Caffi). Mixaens Jlanrnep BBakae 1  MOBJICHHEBOIO CTpaTeri€lo, IO OOMEXYe
nopyuieHHs: «repuropii» agpecanta (Langner). C. C. TaxtapoBa omucye MITHraIfifo sSiK KaTeropiro rilepKaTeropii
BBIWIMBOCTI, SIK KOMYHIKaTHBHY KaTeTOpil0, OCHOBHMM 3MICTOM $IKOI € 3M’SKIIEHHS, CKEpOBaHE Ha 30epe’KeHHS
KOMYHIKaTuBHOTO OanmaHcy B MixocoOucricHomy cminkyBanHi (Tahtarova “Funkcional'naja pragmatika” 285).
O. I1. Maproxin po3risnae ii sk IpuioM, 3a JOIOMOT'OIO SIKOTO MOBELb ITOM SIKIIY€ CBOI TBEPDKEHHS, 11100 3MEHIINTH
HETaTUBHUHA BIUIMB Ha CIIIBPO3MOBHHKA abo BpaxeHHs mpo cebe (Marjuhin “Neprjamaja kommunikacija” 22).
C. L. KpuBopyuko, O. O. CeniBanoBa, A. B. fIpX0o TpakTyiOTh HOCHII)KyBaHE SBHUINE SK CTPATETilO, IO BHUABISE cebe
yepe3 MEpIIOKYTHBHI ONTHUMI3aTOpH, MpeACTaBieHl MerakoMyHikaTuBHUMH BucioBieHHsMH (Kryvoruchko 4), sk
KOMYHIKaTUBHY CTpAaTerilo, 1o nepeadavae oM’ IKIIEHHS] MOBJIEHHEBOT TOBEIHKH MO0 afpecara 3 METOI0 3HI)KEHHS
PHU3HKY CyNepeyKH, 3IM1a)KyBaHHIO BIJIMOBH, BTpaTH OoOJIMYYs, 3arnobiraHHs abo ycyHeHHs KOHQUIIKTY i MiJBUIICHHS
e(eKTUBHOCTI KOMyHIKaTuBHUX [iif (Selivanova 351), sk cTpaTerito, OpieHTOBaHy Ha MOCIa0JIeHHS 1JUIOKYTHBHOI CHITN
moBieHHeBoro akty (Jarho). Hocmignuk C. 1. KpuBopyuko 3ayBaxye, IO TEpJOKYTHBHI MITUTaTOpU €
METaKOMYHIKaTUBHUMH BHCIIOBJICHHSIMH, CIIPSIMOBAaHUMH Ha 1OCa0JIeHHs] IHTEHA0BAHOTO MEPIOKYTHBHOTO BIUIMBY Ha
ajipecaHTta, IO cHpusie 30epeXEHHI0 KOMYHIKaTMBHOro OamaHcy Mik croiBpo3mMoBHuKamu (Kryvoruchko 11).
C. M. Kumko MiTHramnito JOCiJUKye sSK OJJMH 13 IparMaTHYHUX BapiaHTIiB KaTeropii Mojepauii. Mituranis, Ha ii 1ymMKy,
Mae 1Ba (QYHKOIHHO-pAarMaTWUYHI TUIM: TIOM SKIICHHS HETaTHBHOI OIIHKH pealid 00 ’€KTHBHOI IHCHOCTI;
ITOM’SIKIICHHS JUTOKYIii MOBJICHHEBUX aKTiB, SKi IMOTEHIIIITHO MOXYTh CcTaHOBHTH 3arpo3y azapecaroBi (Kyshko).
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